GRAZISKIU GIMNAZIJOS BIOKURO KATILINES JRENGIMO DARBU
SUTARTIS Nr. /29 ~-&E5

2016 m. birzelio 8 d.
Vilkaviskis

Vilkaviskio rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188774441, kurios
registruota buveiné yra S. Néries g. 1, LT -70147 Vilkaviskis, duomenys apie istaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Administracijos
direktoriaus Vito Gavéno, veikianfio pagal Vilkaviskio rajono savivaldybés administracijos
nuostatus, (toliau — UZsakovas) ir UAB ,,Vilkauja®“, atstovaujama direktoriaus Lino Dubicko,
veikiandio pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas), ir toliau kartu vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ia GraZiskiy gimnazijos biokuro katilinés jrengimo darby
sutartj (toliau — Sutartis).
1.  SAVOKOS

1.1. Darbai — darbai, kuriuos pagal darbo projekta ir Sig Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.2. Darby atlikimo terminas — laikas, skaiiuojamas nuo Darby pradzios iki Darby uzbaigimo
akto pasira§ymo dienos, iskaitant Darby perdavima Uzsakovui.

1.3. PaZyma apie atlikty darby ir i§laidy verte — pazyma, kurioje i§vardinti atlikti darbai, jy
kiekis ir kainos, sunaudotos medZiagos, ju kiekis ir kainos.

1.4. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, iforminantis Darby perdavima-
priémima, pasira§omas vadovaujantis Sutarties salygy 8.2. punktu.

1.5. I8laidos — visos pagristai patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés islaidos, susijusios
su Sutartyje numatytais Darbais. | i§laidas negali biiti iskai¢iuojamos negautos pajamos.

1.6. [ranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.7. Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i8skyrus [ranga).

.8. Statinio darbo projektas (toliau — Darbo projektas) — Projektas kuriame detalizuojami
Techninio projekto sprendiniai ir pagal kurj atlieckami statybos darbai. Darbo projekta rengia
Rangovas.

1.9. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams
nepriskiriama Jranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar ju dalj.

1.10. Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina sutartyje numatyty darby
igyvendinimui, tame tarpe gali buti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo idarbinti
asmenys ir Kitas personalas, padedantis Rangovui vykdyti Darbus.

1.11. Techninés priezitiros vadovas — asmuo, paskirtas UZsakovo organizuoti darby techning
prieZiiira, kurios tikslas — kontroliuoti, ar darbai atliekami pagal Projekta, ar laikomasi Sutarties
salygy, LR teisés akty, normatyviniy techniniy dokumenty, normatyviniy saugos ir paskirties
dokumenty reikalavimy.

1.12. Projekto vykdymo prieziiiros vadovas — architektas, statybos inZinierius, vadovaujantis
Techninio projekto daliy vykdymo priezitros vadovams ir priZitirintis Techninio projekto
sprendiniy igyvendinima Darby vykdymo metu.

1.13. Statybos uzbaigimo dokumentas — STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uZbaigimas* nustatyta
tvarka sudarytos statybos uZbaigimo komisijos suraSytas dokumentas, patvirtinantis, kad
statinys pastatytas ar rekonstruotas pagal Projekto sprendinius.

1.14. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, { kurias turi biiti pristatoma [ranga bei
Medziagos, ir kurios ribos apibréZiamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo teisg
vadovaujantis Sutarties salygy 4.1. punktu.
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1.15. Subrangovas - kuris nors asmuo, Rangovo nurodytas konkurso dokumentuose, Sutartyje
ivardintas kaip Subrangovas, arba kiti asmenys, paskirti Rangovo vykdyti dalj Darby.
1.16. Sutarties kaina — Sutarties 9.1 punkte nurodyta suma, kuri turi biiti sumokéta Rangovui
uz savalaikj, tinkama bei pagal Sutartj Darby vykdyma bei ju baigima ir bet kuriy defekty
i§taisyma.
1.17. Uzsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip
pat kitas personalas, apie kurj UZsakovas praneS¢ Rangovui kaip apie UZsakovo personala.
1.18. Ziniarastis (Veikly sarasas) — Darby grupiy (etapy) sarasas, uzpildytas Rangovo
sitlomomis Darby kainomis paménesiui.
1.19. Darbo projektas - Techninio projekto tasa, kuriame detalizuojami Techninio projekto
sprendiniai ir pagal kurj atliekami statybos darbai.
1.20. Kitos vartojamos savokos atitinka sgvokas vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos istatyme ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatyme.

2, SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo termina savo
léSomis parengti Darbo projekta, jeigu Rangovas pageidauja detalizuoti Techninio projekto A
laidos sprendinius, pagal kuriuos bus atlieckami statybos darbai. Vadovaujantis pagal Klimato
kaitos specialiaja programa parengtu projektu GraziSkiy gimnazijoje irengti biokuro katiling.
UzZbaigus darbus parengti ir pateikti UZsakovui techning dokumentacijg (statybos Zurnalus,
statybos medZiagy deklaracijas, i§pildomasias nuotraukas, atnaujinta kadastriniy matavimy byla).
Rangovas jsipareigoja iStaisyti defektus, o UZsakovas jisipareigoja sudaryti Rangovui bitinas
salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui
Sutarties kaing.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos istatymai, poistatyminiai
teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.
3.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biti suprantami kaip
paaiSkinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:
3.2.1. §ios Sutarties priedai:

32.2. Projektas;

3.2.3. Ziniaragtis (Veikly saragas);

3.2.4. Konkursinis pasitilymas;

3.2.5. Kiti dokumentai (jeigu yra).

3.3. Rangovas Sutarties informacijg privalo laikyti privadia ir konfidencialia, i§skyrus tai,

ko reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems istatymams vykdyti. Rangovas, be
iSankstinio UZsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri
informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors
kitaip.
3.4. Sutarties jsigaliojimas - Sutartis isigalioja Sutarties Salims pasiragius Sutartj ir
Rangovui pateikus tinkamag Sutarties jvykdymo uztikrinima. Sutartis galioja iki visiSko
Sutartyje numatyty isipareigojimy jvykdymo.
3.5.  Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu negali buti kei€iamos, iSskyrus tokias salygas,
kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjuy pirkimy istatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir
tikslai bei tokiems sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.
Sudarant pirkimo sutartj, joje negali biti kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasiilymo kaina, deryby
protokole ar po deryby pateiktame galutiniame pasitilyme uzfiksuota galutiné deryby kaina ir
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pirkimo dokumentuose bei pasitilyme nustatytos pirkimo salygos. Gali biiti kreipiamasi tik dél
tokiy sutarties salygy, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo sutarties Salys negaléjo numatyti
pasiiilymo pateikimo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir juy kilimo rizikos neprisiémé ne
viena i§ sutarties $aliy. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas sutarties salygy koregavimas
joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei
buvo pateiktos konkurso salygose. Tais atvejais, kai sutarties salygy keitimo baitinybés nebuvo
imanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir (ar) sutarties sudarymo metu, sutarties Salys
gali keisti tik neesmines sutarties salygas.
3.6. Visi su Sutartimi susije pranesimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas turi
biiti siunéiami faksu, pastu arba elektroniniu pastu, juy originalus visais atvejais jteikiant Uzsakovui
ir (ar) Rangovui pasira$ytinai ar siun¢iant registruotw/kurjeriniu pastu kiekvienam i§ ju Sutartyje
nurodytu adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taiau
ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo
pranesti kitai Saliai. Saliy adresai susira$inéjimui nurodyti Sios Sutarties 15.2. punkte.

4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

4.1. Uzsakovas privalo rastu suderinti su Rangovu darby pradZios datg ir sudaryti
Rangovui salygas darby atlikimui. Statybvieté yra perduodama Salims pasirasant Statybvietés
perdavimo ir priémimo akta STR 1.08.02:2002 ,Statybos darbai“ nustatyta tvarka. Jeigu
Uzsakovas §iame punkte nustatyta tvarka laiku neperdavé Statybvietés Rangovui, Rangovas
privalo ra$tu pranesti UZsakovui, kad negali pradéti Darby.

4.2. Uzsakovas privalo paskirti Statinio statybos techninés prieZifiros vadova, kuris
vadovaudamasis STR 1.09.05:2002 ,,Statinio statybos techniné priezitira® vykdys Darby
techning prieZitra.

4.3. Uzsakovas statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka turi gauti statybg leidZiantj
dokumenta bei perduoti ji Rangovui. UZsakovas taip pat privalo teikti reikiamus praneSimus,
paraiskas, dalyvauti posédZiuose bei Darbo projekto rengime, Darby vykdymo bei Statybos
uzbaigimo dokumento i¥davimo metu. UZsakovas privalo apsaugoti ir uZtikrinti, kad Rangovas
nepatirty nuostoliy dél $ioje pastraipoje minimy dokumenty nebuvimo ar UZsakovo funkciju
nevykdymo.

4.4. Uzsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei
laikytysi darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.
4.5. Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir

atitinkamus jy atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir i§laidy, susijusiy su bet kurio
asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylangius arba atsiradusius dél UZsakovo
kaltes.
4.6. Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama: UZsakovo naudojimasis bet kuria
Darby dalimi iki Darby perdavimo UZsakovui dienos, iskaitant Statybos uzbaigimo dokumento
pasiraSyma; ] .
5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

5.1 Rangovas, vadovaudamasis UZsakovo pateikta Techninio projekto A laida, privalo
vykdyti ir uZbaigti Darbus pagal Sutartj, laikydamasis darby atlikimo grafiko, nurodyto Veikly
sarade, Lietuvos Respublikoje galiojangiy istatymy, poistatyminiy akty, normatyviniy statybos
techniniy dokumenty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimuy.

5.2. Rangovas privalo uZtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra
gave visus biitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus,
leidZian&ius uZsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy isipareigojimy
dalis.



5:3. Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos darby metody
tinkamuma, patikimuma bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.
54. Jeigu Rangovas pageidauja detalizuoti Techninio projekto A laidos sprendinius,
pagal kuriuos bus atliekami statybos darbai, tai Rangovas vadovaudamasis UZsakovo pateikta
Techninio projekto A laida privalo parengti Darbo projekta. Rangovo parengtas Darbo projektas
turi biti pateiktas Statinio statybos techninés priezitiros vadovui patvirtinti, kuris, ne véliau kaip
per 10 darbo dieny, gali:
54.1. pranesti, kad Darbo projektas neatitinka Sutarties (ir nurodyti, kas neatitinka).
Netinkami sprendiniai turi biti Rangovo saskaita istaisyti ir pateikti pakartotinai perZitirai,
arba
54.2. pranesti Rangovui, kad Darbo projektas patvirtintas.
Jeigu per nustatyts terming Statinio statybos techninés prieziliros vadovas pastaby nepateikia,
Rangovas jgauna teise prasyti Darby atlikimo termino pratgsimo.
5.5. Esant biutinybei Rangovas privalo koreguoti Darbo projekta Darby vykdymo
laikotarpiu. Rangovas privalo apsaugoti ir uZtikrinti, kad UZsakovas nenukentéty ir nepatirty
nuostoliy dél $ioje pastraipoje minimy reikalavimy Rangovui nevykdymo.
5.6. Iki Darby pradZios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka atestuota Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas, numatytas
STR 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai*.
5.7. Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo
igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uZ savo paties
veiksmus ar neveikima.
5.8. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biiting informacija, kuria Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri
gali turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi biti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina
apima visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas bitina tinkamam Darby vykdymui
ir uZbaigimui.
3.9. Rangovas privalo apsaugoti UzZsakovo turta deél nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy
bitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas buty tik Statybvietéje ir bet
kokiose papildomose patalpose, kurias UZsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas
persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms.

5.10. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:
5.10.1. savo saskaita pa3alinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;
5.10.2. sandéliuoti arba i§vezti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.10.3.  valyti ir priZiGiréti patekimo i Statybviet¢ kelius, koridorius, laiptines ir aplinkg nuo
$iuksliy, dulkiy ar kity terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui i Statybviet¢ naudojamos
patalpos bei keliai turi biiti saugiis, paZenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus
Uzsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi bati atsakingas uz bet kokj Siy
patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmy.

5.11. Rangovui Darbams vykdyti gali baiti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens
kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos UZsakovui galima gauti Statybvietéje ar Salia jos.
Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokeéti UZsakovui uz sunaudota vandenj bei
elektra rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy iStekliy tiekimo imonéms.

5.12. Rangovo personalas turi bati kvalifikuotas, igudes ir turintis patirti atitinkamam
‘Darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris
nekompetentingai ar aplaid¥iai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo
elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

5.13. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama [ranga
ir medZiagas pagal Projekte nurodytus reikalavimus.




5.14. Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus, privalo informuoti Statinio statybos techninés prieZitiros vadova, kuris patikrina, apZiiiri
ir jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos
darbus apie tai ra$tu nepraneSgs Statinio statybos techninés prieZitiros vadovui, tai, Statinio
statybos techninés prieZitiros vadovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo tg Darba
atidengti patikrinimui.

5.15. Rangovas privalo apsiriipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,
medziagomis ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus
(iSpildomieji atlikty Darby bréZiniai, geodezinés nuotraukos bei kiti dokumentai pateikiami
Statinio statybos techninés priezitiros vadovui prie§ atliekant bandymus), eksploatacijos ir
prieziiiros instrukcijas, kurie reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti. Rangovas
privalo pranesti Statinio statybos techninés prieZiliros vadovui apie bet kokius numatomus
atlikti bandymus ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas. Bandymai turi buti laikomi atlikti, kai ju
rezultatus patvirtina Statinio statybos techninés prieziiiros vadovas.

5.16. Jeigu, atlikus patikrinima, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors [ranga,
Medziagos arba Darby kokybé ar Darbo projektas yra su trikumais, defektais arba kaip kitaip
neatitinka Sutarties, tai Statinio statybos techninés priezitiros vadovas gali atmesti ta Darbo
projekto dalj, Iranga, MedZiagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai raStu praneSdamas
Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti trokumus,
defektus ar pakeisti MedZiagas ar [ranga, kad §ie atitikty Sutartj.

5.17. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijuy,
kompensacijy susijusiy su:
5.17.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanius arba

atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu.
5.17.2.  bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmuy, aplaidumo, ty€inio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo.

5.18. Rangovas privalo sudaryti salygas UZsakovo atstovams bei Statinio statybos
techninés prieZitiros vadovams lankytis objekte bei susipazinti su visa Darby dokumentacija.
5.19. Rangovas privalo prisiimti visa atsakomybe¢ uZ Darbus nuo Darby pradZios iki kol

Darbai bus perduoti UZsakovui ir LR istatymy nustatyta tvarka bus iSduotas Statybos uZbaigimo
dokumentas. Jeigu Darbams, MedZiagoms ar [rangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uz
ju prieZilira atsako Rangovas ir atsakomybé uZ ta praradima nepriskirtina UZsakovui, tai
Rangovas savo rizika ir saskaita privalo i§taisyti praradimus ar Zala taip, kad Darbai, MedZiagos
ar [ranga atitikty Sutartj.

5.20. Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieZifiros instrukcijos turi biiti pakankamai
isamios, kad UZsakovas galéty naudoti, priziliréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti
[ranga. Instrukcijose turi biiti apraSyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta
pagal $ig Sutartj. Kartu turi biti pateikti minétos jrangos techniniai pasai.

5.21. Rangovas iki Darby pradZios privalo pateikti UZsakovui jrodyma, kad Rangovas ir jo
projektuotojai yra apdraude savo civiling atsakomybe ir pateikti draudimo liudijimy (polisy)
tinkamai patvirtintas kopijas. Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradZios
datos iki Darby pabaigos datos.

5.22. Rangovas savo saskaita privalo objekte jrengti informacinj stenda, vadovaudamasis
Statybos jstatymu.
6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS




6.1. Darbai turi buti atlikti ne véliau kaip iki 2016-09-01 su teise viena karta pratgsti ne
daugiau 2 ménesiy laikotarpiui. Darbo projekto parengimo terminas jtrauktas i darby atlikimo
terming.

6.2. Rangovas Darbus vykdo pagal techninio projekto A laidg ir laikantis Darby atlikimo
grafiko (nustatyto Veikly sarase). Darby vykdymo metu, atsizvelgiant i Sutartyje numatytus
atvejus, grafikas gali biiti koreguojamas.

6.3. Jeigu Rangovas véluoja atlikti bet koki Darba ar Darby grupg pagal pateikta vykdymo
grafikg ir nepateikia UZsakovui pagristy irodymuy, pateisinan¢iy Darby vélavima. UZsakovas
privalo reikalauti delspinigiy, kuriy dydis yra 0,02 % nuo véluojamy atlikti Darby kainos arba
nuo neistaisyty netinkamai atlikty Darby dalies kainos. Delspinigiai negali buti reikalaujami, jei
véluojama dél priezas¢iy, nepriklausanéiy nuo Rangovo. Jei UZsakovui ar Statinio statybos
techninés priezitiros vadovui nurodZius per pagristai tinkama laikg iStaisyti netinkamai atliktus
darbus, Rangovas véluoja juos iStaisyti ir nepateikia UZsakovui pagristy jrodymy, pateisinanciy
netinkamai atlikty Darby itaisymo vélavima, UZsakovas privalo reikalauti delspinigiy dél
vélavimo, kuriy dydis yra 0,02 % nuo véluojamy atlikti Darby kainos arba nuo neiStaisyty
netinkamai atlikty Darby dalies kainos.

6.4. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, i3taisyti defektai, pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas bei Statybos
uzbaigimo dokumentas ir UZsakovui bus perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢
dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZsakovas.

6.5. Uzsakovas, rastu nurodydamas prieZastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti
visy Darby arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai
Darby atlikimo terminas turi buti pratgsiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas. Siame
punkte numatytu atveju Rangovas turi teise i pagristai patirty papildomy iSlaidy apmokeéjima.

Is SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinima, t.y. banko ar kredito unijos garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo rasta, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo Sutarties pasira§ymo. Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo
nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj. UZtikrinimo suma 5 proc. sutarties
kainos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas jsigalioja banko ar kredito unijos garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto i8davimo dieng ir turi galioti 5 mén. Sutarties jvykdymo
uztikrinimas turi biti besalyginis ir neatSaukiamas.

1.2 Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad UzZsakovui bus atlyginti
nuostoliai, atsirade dél to, kad Rangovas nejvykdé visy sutartiniy jsipareigojimy ar vykde juos
netinkamai.

7.3. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima i§daves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, UZsakovas rastu turi pare1ka1aut1 Rangovo per 10 dieny pateikti naujg
uztikrinima. Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo, UZsakovas turi teisg nutraukti Sutartj.
7.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas Rangovui per 10 dieny nuo Darby
pabaigos, nurodytos Sutarties 6.5 punkte.

8. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

8.1. Uzsakovas perima Darbus, kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir kai pasiraSomas
Darby perdav1mo—priemimo aktas. Rangovas, uzbaiges Darbus, su praéymu dél Darby
perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis { Statinio statybos technines prieziiiros vadova.

8.2. Uzsakovas uztikrina, kad Statinio statybos techninés prieziliros vadovas, gaves
Rangovo praSyma pagal 8.1. punkta, per 10 darbo dieny privalo:



8.2.1. Kartu su UzZsakovu atlikti bendrg Darby apzitirg ir patikrinima, po kurio Statinio
statybos techninés prieZiliros vadovas privalo parengti Rangovui Darby perdavimo-priémimo
aktg jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty
ir smulkiy nebaigty darby, kurie neturés esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj, sarasa.
Tokiame saraSe turi baiti nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi biiti pasalinti. Darby
perdavimo-priémimo akta pasiraSo UZsakovas, Rangovas ir Statinio statybos techninés
prieziliros vadovas. Pasirasius Darby perdavimo-priémimo akta Statinio statybos techninés
priezilros vadovas kartu su Uzsakovu privalo kreiptis | Valstybing teritorijy planavimo ir
statybos inspekcija dél Statybos uzbaigimo procediiros pradéjimo;
arba

8.2.2. Rastu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty biiti pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas
bei pradéta Statybos uZbaigimo procediira.

8.3. Jeigu Statinio statybos techninis priZitirétojas neorganizuoja kreipimosi arba
UzZsakovas nesikreipia j Valstybine teritorijy planavimo ir statybos inspekcija bei pagristai
neatmeta Rangovo praSymo, ir jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties reikalavimus, tai
Rangovas turi teise reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo dél tokio uzdelsimo.

8.4. Rangovas iki Statybos uZbaigimo komisijos patikrinimo dienos privalo paSalinti i§
Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, MedZiagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius
statinius. Komisijos tikrinamas statinys turi biiti $varus ir sutvarkytas. Rangovas privalo
sudaryti Statinio statybos techninés prieziiiros vadovui, UZsakovui ir komisijai tinkamas darbo
salygas statiniams apzifiréti, skirti buiting reikalingg transporta bei specialig apranga, pateikti
statinio statybos dokumentacija, organizuoti komisijos nurodytus Bandymus ir iStaisyti
nustatytus defektus.

9. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

9.1 Sutarties kaina yra 95000,00 EUR (devyniasdeSimt penki tikstanc¢iai eury), i§ kuriy
PVM sudaro 16487,60 EUR (3eSiolika tukstan¢iy keturi §imtai aStuoniasdeSimt septyni eurai ir
SeSiasdeSimt euro centy). Jei suma skai€iais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma
Zodziais.

9.2 Siai Sutargiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus,
UZzsakovas privalo sumokéti Sutarties kaina.

9.3. ISankstinis apmokéjimas netaikomas.

94. Apmokéjimo uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi biiti

taikomos Ziniaradtyje (Veikly sarage) nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos.
Ziniaragtyje (Veikly sarase) nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali biiti sumokétos
Rangovui dalimis atsizvelgiant i faktiskai atlikta to Darbo grupés (etapo) dali, 9.5 ir 9.7
punktuose numatyta tvarka. Tokiu atveju, Rangovo praS§ymu, UZsakovo atstovas - Statinio
statybos techninis prizitirétojas, patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupés (etapo) apimtj, turi
ivertinti, kokia Ziniarastyje (Veikly sara$e) numatyto Darbo grupés (etapo) dalis procentais yra
faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui.

9.5. Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas iki einamojo ménesio 25 dienos privalo
pateikti UZsakovui atlikty darby akto ir paZymos apie atlikty darby verte du egzempliorius ir
PVM saskaitg faktiirg. UZsakovas, gaves Siame punkte minimus dokumentus, per 10 dieny
privalo patvirtinti pasira§ydamas atlikty darby akta i§skyrus atvejus, jeigu:

9.5.1. Koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZsakovas
gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumaZinant to
tarpinio mokéjimo sumg tokio netinkamo Darbo iStaisymo ISlaidy arba netinkamo daikto
pakeitimo dydZiu; ir (arba)

~—



9.5.2. Rangovas pagal Sutartji neatliko arba neatlicka kokio nors Darbo arba
isipareigojimo, apie kurj jam atitinkamai buvo prane$es UZsakovas. Tokiu atveju UZsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumaZinant
tarpinio mokéjimo sumg to Darbo arba isipareigojimo verte.

9.6. Galutiniam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada,
kai Salys pasirafo Darby perdavimo-priémimo akta ir Statybos uzbaigimo dokuments, bei
Rangovas iStaiso visus smulkius defektus ir nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-
priémimo metu.

9.7. UZsakovas privalo mokéti Rangovui suma, patvirtinta Rangovo pateiktuose
mokéjimo dokumentuose per 30 kalendoriniy dieny.
9.8. Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 9.7. punkte nurodytu terminu,

tai jis turi teise i delspinigius. Delspinigiy dél véluojan¢io mokéjimo dydis — 0,02 proc. nuo laiku
neapmokeétos sumos per diena.

9.9, Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama.

9.10 Padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui Sutarties kaina

atitinkamai didinama arba maZinama. Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

(Ss _A) 5
I
d+ 100)

1+

Sy =4+
N 100

Sy - Perskaigiuota Sutarties kaina (su PVM)
S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai€iavimo

T - senas PVM tarifas (procentais)
T, - naujas PVM tarifas (procentais)

Sutarties kaina nedidinama, kai néra 1é$y padidéjusi PVM tarifa kompensuoti. Tokiu atveju
atitinkamai maZinama Sutarties kainos dalis be PVM, kad bendra Sutarties kaina su PVM i8likty
nepakitusi. Sutarties kainos dalies be PVM dydzio perskai¢iavimo formulé:

T,
I =—2s  wa+lsy
Ty 100
1+—"-)

100

Iy - po perskaigiavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM
Iy - iki perskaiiavimo likusios neivykdytos Sutarties dalies kaina be PVM
VP . ;

- senas PVM tarifas (procentais)

Ty naujas PVM tarifas (procentais)



Visais atvejais susitarimai dél kainos (ar jos sudedamuyjy daliy) perskaiiavimo jforminami $aliy
pasiraSomu Papildomu susitarimu.

10. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

10.1. Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie triikumai ar nukrypimai negaléjo buiti nustatyti perimant Darba
(paslépti trikumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo
Rangovo tyc¢ia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

10.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos i§taisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita
ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis MedzZiagomis,
netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

11. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

11.1. Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygu 6.5 punkta, trunka ilgiau
nei 90 dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma arba nutraukti
Sutartj. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir Saliy parasais patvirtintos
atlikty Darby apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.
11.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius
isipareigojimus, tai Statinio statybos techninés prieZiiiros vadovas rastu gali Rangovui nurodyti
ivykdyti isipareigojimus arba i$taisyti netinkamai atliktus Darbus per pagristai tinkama laika.
11.3 . Uzsakovas turi teise nutraukti Sutarti, jeigu Rangovas:
11.3.1. nevykdo Sutarties saglygy 11.2. punkte nurodyty Statinio statybos techninés
priezitiros vadovo ar UZsakovo nurodymy, visais pagristais atvejais nepratgsia Sutarties
ivykdymo uztikrinimo galiojimo;
11.3.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip ai$kiai parodo ketinima netgsti savo
isipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal grafika ir tampa aiSku, kad juos baigti iki
Darby atlikimo termino pabaigos neimanoma.
Uzsakovas gali bet kuriuo Siame punkte i$vardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 20 dieny apie
tai rastu praneSes Rangovui, nutraukti Sutarti, pasalinti Rangova i§ Statybvietés ir reikalauti
sutarties jvykdymo uztikrinimo bei nuostoliy atlyginimo, tiek kiek ju nepadengia sutarties
ivykdymo uztikrinimas ir delspinigiai.
11.4. Nutraukus Sutartj pagal 11.3. punkta:
11.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus UZsakovo nurodymus dél turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos,
11.4.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai atliktus, bet
neapmokeétus Darbus. Tagiau UZsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius
ir papildomas I$laidas, susijusias su defekty iStaisymu, delspinigius dél vélavimo (jeigu yra) ir
kitas Uzsakovo i§laidas, atsiradusias dél Sios Sutarties. UZsakovas, padares tokius atskaitymus
uZ papildomas I8laidas, praradimus ir nuostolius, visg likusia Rangovui mokeéting sumg privalo
iSmokéti Rangovui.
11.5. Uzsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmuy, turi teis¢ nutraukti
Sutartj ne véliau kaip pries 20 kalendoriniy dieny apie tai rastu prane$damas Rangovui. Tokiu
atveju Rangovui turi biiti sumokeéta:
11.5.1. u bet kurj tinkamai atlikta Darba pagal Sutartyje nustatytas kainas;
11.5:2. I8laidos uZ [ranga ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas tam
tikslui jsigijo. UZsakovui sumokéjus, §i Iranga ir MedZiagos tampa UZsakovo nuosavybe;

——



11.5.3. bet kurios kitos I$laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai prisiémeé
tikédamasis baigti Darbus.
Uzsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba
ipareigoti juos vykdyti kita rangova.

11.6. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu:

11.6.1. per 90 dieny nuo Sutarties 9.7. punkte nurodyto termino pabaigos negauna viso
apmokéjimo;

11.6.2. Uzsakovas visiskai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

11.6.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 11.1 punkta trunka ilgiau nei 90
dieny.

Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 20
kalendoriniy dieny apie tai ra$tu prane$es UZsakovui, nutraukti Sutartj. Rangovo pasirinkimas
nutraukti Sutartj neturi paZeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip kylanéiy jo teisiy.

11.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta,
Rangovas per Uzsakovo nurodyta terming privalo:

11.7.1. nutraukti visg tolesnj Darba, iSskyrus toki, kurj bitina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos;

11.7.2. perduoti UzZsakovui [ranga ir MedZziagas, uZ kuriuos jau sumoketa;

11.7.3. paSalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

11.8. Rangovui nutraukus sutarti 11.6 p. nurodytomis aplinkybémis, Rangovui turi biiti

sumokéta 11.5.1-11.5.3. punktuose nurodytos islaidos.

12. GINCAI

12.1. Sutarties Salys visus ginGus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties
Salys rastu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasifilo gindo sprendima. Gavusi pasiilyma
ginca sprqsti derybomis, Salis privalo { ji atsakyti per 30 dieny. Gin&as turi bati iSsprestas per ne
1lgesm nei 60 dieny terming nuo deryby pradZios. Jei gin€o iSspresti derybomis nepavyksta
arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako i pasiiilyma gin&a spresti derybomis, kita Salis turi teise,
ispédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo procediiros etapo. Visi gingai,
kylantys dél $ios Sutarties ar su ja susije, nepavykus ju ispresti deryby bidu, sprendZiami
Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

13. NENUGALIMA JEGA

13.1. Salis gali bati visigkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties
nevykdyma dél nenugalimos Jegos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties
isigaliojimo dienos, bei nustatyty ir jas patyrusios Salies Lrodytq pagal Lietuvos Respublikos
civilini kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé Kkitai Saliai apie klifitj bei jos poveiki
isipareigojimy vykdymui.
13.2. Nenugahma jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalinguy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugahma jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutarti, atsizvelgé, t. y. LlCtllVOje
pasitaikancios aphnkybes valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukeéle bet kurios i§
Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdyma
(trukdyma), kitos aplinkybeés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos.
13.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).



14.

14.1. Veikly sarasas, 1 lapas;
14.2. Atlikty darby akto forma, 1 lapas;

PRIEDAI

14.3. Darby perdavimo-priémimo akto forma, 1 lapas;
14.4. Pazymos apie atlikty darby verte forma, 1 lapas;
14.5. Statybvietés priémimo —perdavimo akto forma, 1 lapas

15. KONTAKTAI
15.1. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susirainéti ir
bendrauti lietuviy kalba .
15.2. Saliy rekvizitai:
Vilkaviskio rajono savivaldybés UAB ,,Vilkauja“

administracija

Kodas 188774441

Buveinés adresas: S. Néries g. 1, LT-70147
Vilkaviskis

Tel. (8-342) 60 062

Faks. (8-342) 60 066

A.s.Nr. LT18 4010 0401 0044 4334

AB DNB bankas

Banko kodas 40100

Administracijos direktorius

Vitas Gavénas
N—

Parasas ... @QMMJAM
\ S (6-06 -8 /

Imonés kodas 185232097

PVM mokétojo kodas LT 852320917
Vienybés g. 63, LT-70158 Vilkaviskis
Iregistruota Juridiniy asm. registre Nr.021746
Tel. (8-342) 20 110

Faksas (8-342) 20 210

A.s.Nr. LT33 7300 0100 0261 1478

Bankas SWEDBANK AB, b. k. 73000

Direktorius
Linas Dubickas

Paragas / ' =g
Data W/é %4

1]



“VILKAUJA”

UZDAROJI AKCINE BENDROVE

S prEays

m. k. 185232097 PVM k. LT 852320917 Vienybe:
reFIStruota Juridiniy asmeny registre Reg.Nr.

20110 Faksas.: 8-342 20210

paﬁtas info@vilkauja.lt
Ats. s. Nr. LT33 7300 0100 0261 1478 Bankas SWEDBANK AB b.k. 73000

www.vilkauja.lt
sl{, 2.63, L1- 7()158 Vilkaviskis

VW7 -6 é

VilkavisSkio rajono savivaldybés administracijai

JKAINOTAS VEIKLOS SARASAS

DEL GRAZISKIU GIMNAZIJOS BIOKURO KATILINES JRENGIMO

PIRKIMO
o | Voo e ol o pmame | Et g (50PN
1 |Statyba, rekonstravimas, remontas ir Kiti darbai:
1.1 |Statybos, montavimo darbai ir medZiagos 2016-06-01] 2016-07-30 13969,40
2 |Iranga, jrenginiai ir kt. turtas:
2.1 |Kamino su dimtakiais jranga 2016-07-01] 2016-08-30 14787,00
2.2 |Kuro sandélio ir kuro transportavimo iki katily jranga | 2016-07-01| 2016-08-30 8237,00
2.3 |Bendra katilinés elektros ir automatikos jranga 2016-07-01] 2016-08-30 12270,00
2.4 |Vamzdynai katilinés jrenginiy prijungimui 2016-06-01| 2016-08-30 28329,00
3 |Paslaugos:
3.1 |Jrenginiy paleidimas ir derinimas 2016-08-011 2016-08-30 760,00
3.2 |Kadastriniai matavimai 2016-08-01| 2016-08-30 160,00
IS VISO (be PYM): 78512,40
PVM: 16487,60
I§ VISO BENDRA VERTE SU PVM: 95000,00

Direktorius

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Para%as*)

pareigy pavadinimas®)

Linas Dubickas

(Vardas ir pavarde*)




Sutarties priedas Nr. 2

. V12663
ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Data
Uzsakovas:
Rangovas:
Objektas:
Sudaryta uz m. meén.
Atli Liko
. Al 0 11:11 aktuoti
Kaina thikty ar q Darby
[ Darby grupes —
EE pagal | Atlikty Darby grupeés grupes (etapo) per
Darb i t i ’ : s s etapo
il. a qgru Piy (etapw) Sutarti] (etapo) dalis (%) nuo | (etapo) dalis | atsiskaitomag (ctapo)
pavadinimas EUR) .. . . suma
Nr. Darby pradzios (%) per laikotarpi [EUR]
be atsiskaitoma | suma be PVM
PVM laikotarpi °F
arpi | [EUR] be
PVM
[Darby grupés
(etapo) pavadinimas
pagal Ziniarast
(Veikly sqrasq)]
Suma be PVM:
PVM [tarifas]: :
Bendra suma su
PVM:
Uzsakovas Rangovas
20 m. mén. d. 20 m. men.
d.
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Sutarties priedas Nr. 3

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS RIS
Pagal [sutarties pavadinimas] sutartj Nr. .....c.ccceeuvernnees 5
sudaryty ....... M. ettt et meén. ..... d.
[Akto sudarymo vieta], ......... 1 4 PR d.
[Rangovo  pavadinimas], atstovaujama ...........ccccceecevveereereneneseenenns , veikian¢io pagal

......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
Vilkaviskio rajono savivaldybés administracija, atstovaujama direktoriaus, veikian¢io pagal
Vilkaviskio rajono savivaldybés administracijos nuostatus, toliau vadinamas UZsakovu (toliau
kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), remiantis Saliy sudaryta sutartimi
[sutarties pavadinimas, sudarymo data] sudaré §1 Darby perdavimo—priémimo akta:

Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus UZsakovas isipareigoja sumokéti Rangovui likusig....................... EUR
(eemmee ettt et ettt e e ettt e e she e ns EUR) suma Saliy sudarytoje
Sutartyje nustatyta tvarka.

3. UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy del atlikto Darbo kokybés.
4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienodg juridine galig. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.

Rangovas
[Pavadinimas]
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[[monés kodas]

[PVM mokeétojo kodas]

Uzsakovas
[Pavadinimas]
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas]

Parasas

[Pareigos, vardas ir pavarde]

Parasas

[Pareigos, vardas ir pavardé]
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Sutarties
priedas Nr. 4

VPS5 -a%

PAZYMA APIE ATLIKTU DARBU VERTE NR.

s Forma- F3
Objektas:

UZsakovas: Vilkaviskio rajono savivaldybés administracija, im. k. 188774441; S. Néries g. 1, Vilkaviskis
Rangovas:
Sutartis: data Nr.

UZ 2015 m. mén
Atlikty darby verté nuo darby Atlikty darby verté per
pradzios ataskaitinj mén.
AAtli
SSuta kty
rtiné darby AAtlikt | AAtlikt AAtlikt
AAtliekamy kaina | verté y darby | y darby u darby
darby VValiu | (su be verté su | verté be verté su
pavadinimas | ta PVM) | PVM PVM PVM PVM PVM PVM
OObjekto
pavadinimas | LEUR
IS VISO SMD
PAGAL SUTART]
Suma apmokéjimui
Uzsakovas: Rangovas:

Statybos techninés prieziiiros vadovas:

15



Sutarties 7priedas Nr.5
7S 63

Statybvietés priémimo — perdavimo aktas

2016-06-08

Rangos sutarties numeris:

Statybvietés adresas: Stiduvos g. 21A, Graziskiy mstl., Graziskiy sen.,Vilkaviskio r. sav.

Uzsakovas — Vilkaviskio r. sav. administracija, vadovaudamasis sutarties salyguy 4.1 punkto

nuostatomis $iuo Statybvietés priémimo - perdavimo aktu suteikia Rangovui — UAB ,,Vilkauja“
Statybvietés valdymo teise.

Rangovas, §iuo aktu perémes Statybvietg, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal
Sutarti. Rangovas, pasiraS§ydamas §j akta patvirtina, kad:

1.  Statybvietés ribos pazymétos brézinyje, fiziSkai parodytos Rangovo atstovui.

2.  Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.

Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bukle,
uz kurig Rangovas yra atsakingas:

1.  Rekonstruojamos katilinés pastatas;
2.  Esamas kuro paémimo ir uzkélimo bunkeris;
3. Kiemo aikstelés a/b danga;
4.  Suliniai kiemo aikstelés dangoje.
Priedai:

1.  Statybvietés riby brézZinys;
2 Esamy Statybvietés priklausiniy btklé gera, priklausiniai yra veikiantys ir
naudojami, pazeidimy arba statybiniy defekty juose néra.

Rangovo atstovas

Parasas: /\_”W Data s oeaof

TeSoCTzsrateginio planavimo
Ir vietinio 0kio skvriaye

\/ vyriausiasis specialistas

Uzsakovo atstovas % Ozﬂ // //é‘[g’

ATUTIAS Grumadas

7
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